Spole¢né upozornéni pro véfitele, zastupce zaméstnancu,
popfipadé zaméstnance a spolecniky a akcionafe zucastnénych
spolec¢nosti na jejich prava

I Oznameni o zaloZeni projektu faze

Spolecnost RONJA, s.r.o., IC: 47904453, se sidlem Haté 182, 669 02 Chvalovice, zapsana
v obchodnim rejstitku u Km]skeho soudu v B¢, odd. C, vl. 9421, jakozto nastupnicka
spolecnost (dale jen ,Nastupnicka spole¢nost) a spole¢nost Muenchhausen a. 5., 1C: 61859567,
se sidlem Haté 182, 669 02 Chvalovice, zapsana v obchodnim rejstriku u Krajskeho soudu v
Bmé, odd. B, vl 3247, jakozto zanikajici spolecnost (dale jen ,Zanikajici spolecnost®),
Nastupnicka spole¢nost a Zanikajici spole¢nosti dale spole¢né téz jako ,,Spole¢nosti€,

timto spole¢né oznamuji v souladu s § 33 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 125/2008 Sb., o pfeménach
obchodnich spolecnosti a druzstev, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,,ZoP“ nebo ,zakon
o preménach®), Ze byl do sbirky listin obchodntho rejstitku Krajského soudu v Bmé pro
Nastupnickou spole¢nost dne 29.10.2024 a pro Zanikajici spole¢nost dne 29.10.2024 v souladu s
§ 33 odst. 1 pism. a) ZoP zalozen projekt fiize slouéenim Nastupnické spoleénosti a Zanikajici
spole¢nosti, pricemz rozhodnym dnem je 1.1.2024 (dale jen ,Faze“ a ,Projekt fuze).

Nastupmcka spolecnosu soucasne prohlasu;e, ze nezpfistuptiuje informace vefejnosti zplisobem
umoznujicim dalkovy pfistup, ktery je pro vefejnost bezplatny, a to tak, aby mformace byly
dostupne jednoduchym zpusobem po zadam elektromcke adresy osoby zaCastnéné na preméné
ve smyslu § 33 odst. 3 ZoP, tedy nema , internetové stranky“, a proto na nich nemtize byt toto
spolecné upozoméni zPLVfistupnéno.

Zanikajici spole¢nost soucasné prohlasu]e, ze povmne ve smyslu § 7 zakona ¢ C. 90/ 2012 Sb.,,

0 obchodmch korporac1ch zptistupnuje informace vefejnosti zpusobem umoznujicim dalkovy
pnstup, ktery je pro verejnost bezplatny, a to tak, aby mformace byiy dostupné jednoduchym
zpusobem po zadani elektromcke adresy osoby z(Castnéné na premeéné ve smyslu § 33 odst. 3
ZoP, tedy ma ,,internetové stranky* na adrese: https://www.familycity.com/muenchhausen-a-s/,
a proto na nich souasné dne 29.10.2024 bylo zpfistupnéno toto spoleéné upozorméni.

I1. Upozornéni pro véfitele

Spole¢nosti timto upozoriuji v souladu s § 33 odst. 1 pism. b) ZoP své véfitele na jejich prava
vyplyvajici z § 35 aZ 39a ZoP:

Véfitelé osob zucastnenych na preméné mohou pozadovat poskytnuti dostate¢ného zajisténi,
Jesthze se v dusledku premeny zhorst dobytnost jejich dosud nesplatnych pohleclavek ze zavazku
vzniklych pred zverejnenun projektu premeny podle § 33 nebo jeho uverejnénim podle § 33a; to
plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a osobou z(castnénou na preméné ¢i nastupnickou spole¢nosti nebo
druzstvem k dohodé o zpusobu zaji$téni pohledavky, ziidi dostate¢né zajisténi soud na navrh
vefitele, ktery osvéd¢i skuteCnosti nasvedcujici tomu, ze preména zhorsi dobytnost jeho
pohledavky. Soud zfidi dostateéné zajiSténi podle slu§ného uvazZeni s ohledem na druh a visi
pohledavky.

Pravo na dostatecne zajiSténi musi byt uplatneno u soudu do 3 mésicu ode dne zvetrejnéni
pro;ektu premeny podle § 33 nebo jeho uvefejnéni podle § 33a, jinak zaniki. Podani navrhu
nebrani zapisu premény do obchodniho rejstiiku.



Privo na poskytnut dostateéného zajiSténi nemaji véfitelé, a) kteff maji pravo na prednostnt
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uspokojeni svych pohledivek v insolvenénim fizeni, nebo b) ktefi se pro Glely insolvenéniho
fizeni povazuji za zajiSténé véfitele.

Katdéd ze Spolelnosti dodavi, 7e nevydala vyménitelné ani prioritni dlubopisy. Zanikajici
spoletnost prohlaSuje, e nevydala jiné Castnické cenné papiry nez akcie. Spole¢nosti proto
neupozoriuji jejich vlastniky na priva podle § 37 az 38 ZoP, Povinnost splatit vklad nebo emisni
kurz akcif nenf preménou dotéena, nestanovi-li ZoP jinak. Z4idna ze Spole¢nosti neni ptijemcem
vefejné podpory.

III.  Upozoméni pro zaméstnance a zastupce zaméstnancy

Spole¢nosti prohlaiuj, Ze Zanikajici spoleénost nema Zidné zaméstnance a ZoP v ramci Fuze
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nepiizndvd zaméstnancim ani zistupcum zaméstnanct zadna zvla$tni prava, tedy ani
zaméstnancum Nastupnické spole¢nosti.

IV.  Upozornéni pro spoleéniky Zanikajici spole¢nosti a akcionafe Nastupnické
spolecnosti

Spole¢nosti timto upozoriiujl v souladu s § 33 odst. T pism. b} ZoP své spoleéniky a akcionafe na
jejich prava vyplyvajici ze ZoP:

Spoleénosti upozoniujl své spoleéniky a akciondfe, Ze v souladu s ustanovenim § 7 a nésl. ZoP
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jim piislueji tato prava: Spoletnik ¢i akcionat Zilasnéné spoleCnosti se muze vzdat svym
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prohlasenim s Gfedné ovéfenym podpisem nebo prohlaSenim u¢inénym na valné hromadé (kdy
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toto prohlaSeni bude uvedené v notatském zpisu o rozhodnutl valné hromady): a) prava na
dorovndni, b) priva na vyménu podilii i akeif pri flizi nebo rozdélent, ¢) prava na nahradu skody,
d} prava podat ndvrh na urleni neplatnosti projektu pfemény a ndvrh na vyslovent neplatnosti
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rozhodnuti o schvaleni pfemény, e) jedna-li se o spole¢nika spolecnosti s rucenim omezenym,
priva na zaslini dokumentl pfi pfeméné spolenosti s ruenim omezenymy; jestlize se spolecnik
vzdal svého prava na zaslani dokumentd, ma se za to, Ze se vzdal prava na zaslani vsech
dokument( stanovenjch timto zakonem, nebo f) jinych prav, a to i téch, kterd vzniknou v
budoucnu, poskytuje-li mu je tento zikon v souvislosti s pfeménou spoleCnosti nebo druzstva,
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pokud tento zadkon nestanovi néco jiného. Vzda-li se spoletnik ¢i akcionar prava na vyménu
podilu, zanik dnem zapisu fize do obchodntho rejstitku jeho UCast v Zanikajici spolecnosti bez
prava na vypofadani a nevznikd mu G¢ast na Néstupnické spole¢nosti. Vzda-li se spolecnik &i
alcionat prava na vyménu podilu & akeil, k jeho G¢asti na Zanikajici spolecnosti se pti vyhotoveni
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projekeu fze neptihliZi ani pro ucely stanoveni vymenného poméru podilt. Vzdani se prava na
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vyménu podild po vyhotoveni projektu premeény se zakazuje. Spolecnik ¢i akcionar Zucastnéné
spoletnosti se nemuze vzdit priva na vyménu podilu & akeil, pokud by v Nastupnické
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spoleCnosti nezistal alesport 1 spole¢nik ¢i akcionar. Spolecnik ¢i akcionar Zicastnéné
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spoletnosti mize udélit souhlas svym prohlaSenim s Gfedné oveéfenym podpisem nebo
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prohlafenim udinénym na valné hromadé (kdy toto prohlasent bude uvedene v notaiském zapisu
o rozhodnuti valné hromady) s tim, Ze (a) jakakoliv zpriva tykajici se pfemény, vyzadovana
zAkonem o preménach, nebude vypracovana, leda¥e jde o zpravu auditora o ovéfeni 0éetni
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zavérky, (b) ze nevyzaduje seznameni se zménami jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni
projektu fze do dne konani valne hromady.

Spolednosti upozortiuji své spole¢niky a akciondfe, Ze v souladu s ustanovenim § 34 ZoP jim
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pHisluSeji tato priva: Kazdy spole¢nik &i akeionaf z(¢astnénych spoleénosti, ktery o to pozada, ma
pravo na informace, jeZ se tykaji ostatnich osob zitastnénych na preméné, jsou-li dileZité
z hlediska pemény, a to ode dne zverejnéni projektu pfemény (zalozenim do sbirky listin



Zidastnénych  spoletnosti). Zaéastnénd spolecnost informace neposkytne, pokud (a) by
poskytnuti téchto informaci mohlo zplisobit znatnou ¢jmu osobé ziitastnéné na preméné nebo ji
ovladajict nebo ji ovladané osobé, (b) tyto informace tvoii pfedmét obchodniho tajemstvi, nebo
(¢) se jedna o utajovanou informaci podle zakona upravujiciho utajované informace.

Spoleénosti upozoriuji své spoleéniky &i akcionafe, Ze v souladu s ustanovenim § 45 a nasl. ZoP
jim pHslusejl tato prava: Nent-li vyménny pomér podili spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v
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projektu fize k rozhodnému dni piiméfeny nebo nepiiznava-li projelt fize spolecnikim Ci
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akcionarim nastupnické spole¢nosti, jejich? podily se nevyménuji, k rozhodnému dni primereny
doplatek, maji spolednici & akcionafi zG¢astnéné spoleénosti pifi fizi (dale jen ,oprivnéne
osoby®), viiéi nastupnické spoleénosti (ddle jen ,povinnd osoba“) pravo na dorovnani v penézich
(dale jen ,dorovnani®), nestanovi-li zdkon o pfeménach néco jiného. Na zikladé dohody mezi
opravnénou a povinnou osobou lze dorovnani poskytnout téZ nepenézitou formou, zejména jako
podil v nastupnické spoletnosti. Privo na dorovnani ma opravnénd osoba pouze ve vztahu k
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podilu, ktery byl v jejim majetku v den schvalent pfemény té osoby zaCastnéné na preméne, v niz
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tento podil méla, Pravo na dorovnini ptechdzi na pravniho nastupce opravnéné osoby, ledaze
nabyl podil pfevodem, a ode dne zdpisu fize do obchodniho rejstitku je i samostatné
pievoditelné. Privo na dorovnani musi bjt uplatnéno u povinné osoby alespoti jednou z
opravnénych osob nejpozdéji do 6 mésich ode dne, kdy se zipis fize do obchodniho rejstithu
stal Géinnym viéi tfetim osobam, jinak toto pravo zanika.

Spoletnosti upozortiuji své spoletniky a akciondte, Ze v souladu s ustanovenim § 50 ZoP maji
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pravo na nihradu $kody, osoby, které jsou Clenem statutdmtho orginu, dozoréi rady nebo
kontrolni komise osob zddastnénych na pfeméné, znalec nebo znalci pro preménu, znalec nebo
znalci ocefiujici jménl osoby z(fastnéné na pfeméné a znalec prezkoumdvajici pfiméfenost
N L 4 2/ ¥ M 0 Ve A K v o s «4 ¥V
vypotadani poskytovaného ostatnim spole¢nikim pri prevodu jméni odpovidaji spolecné a
; v v 4 » v 4 . = s Ve v v v v v v 14
nerozdilng za $kodu, kterd vznikla poruSenim jejich povinnosti pfi pfeméné osobé zucastnéné na
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peméng, jejim spoleénikiim, akciondtim nebo ¢lenum a véfitelam, Osoba odpovidajici za Skodu
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se zprost své odpovédnosti, jestlize prokaze, e jednala s pravem predepsanou péci. Soudni
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rozhodnutd, jim¥ se ptiznava pravo na nihradu Skody, je pro odpovédné osoby co do zakladu
pliznaného priva zavazné i viéi ostatnim opravnénym osobdm. Pravo na nahradu $kody se
promléuje ve lhité 5 let ode dne, kdy se zipis pfemény do obchodniho rejstiiku stal GCinnym
vidi tfetim osobam. Osoba nebo osoby, kterym byla uloZena povinnost k nahradé skody, bez
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zbyteéného odkladu zvefejni vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimZ se priznava pravo na
néhradu $kody. Od pravni moci rozhodnut{ soudu, jim? se ptiznava privo na nahradu Skody, bézi
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nova dvouleta promléect thita vi¢i vem opravnénym osobam, které nebyly tcastniky fizeni, v
néms bylo o nahradé ¥kody rozhodnuto. Skoda na podilu spole¢niki ¢i Clent osoby zhidastnéné
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na preméné, kterd jen odrdzi $kody zptsobené v majetku této osoby zucastnéné na pfemené, se
hradi do majetku osoby zd¢astnéné na pfemene.

Spolednosti upozortiuji své spoleéniky a akciondte, 7e v souladu s ustanovenim § 52 a nasl. ZoP
se mohou dovoldvat neplatnosti projektu pfemény. Neplatosti projektu premény se
dovolavat pouze zaroved s neplatnosti alesponi jednoho rozhodnuti o schvaleni pfemény.
Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvaleni premény se lze dovolavat samostatne, ledaze
divody této neplatnosti maji zaklad v projektu premény. Nepodléha-1i projekr premény schvalent,
lze se dovolavat pouze neplatnosti projektu premeny.

Niéstupnickd spoletnost upozortiuje své spoleéniky, Ze v souladu s ustanovenim § 92 ZoP, jestlize
o 4
o to porada néktery ze spolenikl, nechd zicastnéné spoleénost bez zbyte¢ného odldadu projeke
fhze prezkoumat znalcem pro flzi a predloii valné hromadé ke schvaleni nebo tomuto
spolelnikovi ke schvaleni mimo valnou hromadu projeks fiize bez zbytetného odkladu po jeho
prezkoumani znalcem pro fizi; pfezkoumani se provadi jen u zicastnéné spolecnosti, jejiz
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spoleénik o ptezkoumani poZadal; ustanovent § 113 a7 116 ZoP se na znalce pro tizi a znaleckou



zpravu o fizi pouziji obdobné. PHi postupu nelze svolat valnou hromadu za {celem schvileni
fize do doby, nez bude projekt flize pfezkoumdn znalcem pro fiizi, ledaze s tim souhlas vsichni
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ostatni spole¢nici. Neni-li Zadosti spole¢nika vyhoveno a faze byl presto schvalena, nebrani tato
skuteénost zapisu fize do obchodniho rejstiiku. Zicastnéna spoleénost neni povinna vyhovét
adosti spole¢nika, pokud jiz vyhovéla zadosti jiného spole¢nika.

Nastupnick4 spole¢nost upozorfiuje své spolecniky, Ze v souladu s ustanovenim § 93 ZoP maji
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pravo na informace o projektu flze, pricemz nejméné 2 tydny prede dnem konani valne
I .
hromady, na kterém ma byt schvalena flze, musi byt spolecnikim doruceny a) projekt fuze, b)
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Oletni zavérky viech zidastnénych spolednosti s ru¢enim omezenym za posledni 3 Gcetnt obdobi,
jestlize z(¢astnéna spolecnost s rucenim omezenym po tuto dobu trva, popiipadé takové Géetni
zavérky pravniho predchiidce, méla-li zicastnénd spolenost s ruCenim omezenym pravniho
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predchiidee, a zprivy auditora o jejich ovéfeni, pokud se vyzaduji, ¢} koneéné ucetni zavérky
véech zllastnénych spolednosti s ruCenim omezenym, zahajovaci rozvaha nastupnicke
spolenosti s ru¢enim omezenym, pokud rozhodny den flize predchazi vyhotoveni projektu fuze,
a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud se vyzaduji, d) mezitimni Géetni zdvétka a zprava
auditora o jejim ovéfeni, anebo pololetn zpriva podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu,
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pokud se vyzaduji, e) spoleénd zpriva o tizi nebo vSechny zpravy o fzi viech zucasinénych
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spole¢nosti, pokud se vyfaduji, f) znaleckd zprava o fiizi nebo viechny znalecke zpravy o iz
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viech z(dastnénych spoletnosti, pokud se vyzaduji. Kazda zacastnéna spolecnost zaroven s
dokumenty zasle spolednikim upozornéni, Ze maji pravo se seznamit v sidle spolecnosti s
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posudkem znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyzaduje. Jestlize ma byt fhze schvilena
spole¢nily mimo valnou hromadu, zasle spoleénost dokumenty a upozoméni spolecnikiim spolu
s navrhem na rozhodnuti o fizi mimo valnou hromadu.

Nastupnické spoleénost upozortiuje své spolecniky, Ze v souladu s ustanovenim § 95a ZoP maji
privo na informace, a to tak, Ze jednatel ziCastnéné spolecnosti seznami pred hlasovanim
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o schvileni fize spolelniky se znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyzaduje, a se vsemu
podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimZ doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fize do
dne konani valné hromady, kterd rozhoduje o flzi, ve vSech z(Castnénych spolecnostech.
Spravnost oznament o zménach tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha
spoleénost povinnému audity, nebo znalcem, kiery provadel ocenéni jméni. Jednatel zacastnéné
v ER - v 4 ? V2. ’ (A v / v 7
spolednosti informuje o zménach jméni jednatele ostatnich zudastnénych spolecnosti tak, aby
mohli informovat své valné hromady. Jestlize md byt fize schvalena spoleCniky mimo valnou
hromadu, je jednate! povinen poskytnout spole¢nikum informace u pisemné spolu s navrhem na
rozhodnutf o flzi mimo valnou hromadu. Seznimeni se zménami jmént se nevyzaduje, pokud s
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tim predem souhlasili vSichni spole¢nici vSech z(¢astménych spoleénosti.

Zanikajicl spoleénost timto v souladu s § 118 ZoP upozomuje akcionafe na jejich prava dle § 119
ZoP:

V stdle Zanikajict spolednosti jsou od dne$ntho dne v kazdy pracovni den v dobé od 9:00 do
16:00 hod. pro akcionafe k nahlédnuti: a) Projekt flize, b) Getni zavérky vSech Spoleénosti za
posledni 3 Getni obdobi, jestlize ziCastnéna spolecnost po tuto dobu trva, a vyzaduji-li se, také
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zpravy auditora o jejich ovéfeni, ¢) koneéna ucetni zavérka Nastupnické spolecnosti, zahajovaci
rozvaha Nistupnické spoleCnosti, pokud rozhodny den fize predchazi vyhotoveni projektu fize,
a vyzaduji-li se, také zprivy auditora o jejich ovérent.

Zanikajic! spoleénost vydd kaZdému akcionati, ktery o to pozada, bez zbyteéného odkladu
bezplatné opis nebo vypis z listin uvedenych vise. Pokud akcionat souhlasil s tim, Ze Zanikajfcl
spole¢nost bude k poskytovan{ informaci vyuZivat elektronické prostredley, mohou mu byt kopie



listin zasilany elektronicky. Souhlas lze dat jakymkoliv zpisobem, z néhoz plyne tato vile
akcionare.

Zanikajici spole¢nost timto upozoriuje akciondfe na jejich prava dle § 159 ZoP:
Akcionat zanikajici akciové spole¢nosti, ktery s fizi do nastupnické spoleCnosti s ruéenim
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omezenym nesouhlasil nebo akcionar nastupnické akciove spolecnosti, ktera ma nabyt pravni

formu spolecnosti s rutenim omezenym, ktery s takovou fuzi slouCenim nesouhlasil, ma pravo ze
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spoleCnosti vystoupit, jestlize a) byl akcionarem zicastnéné akciové spole¢nosti ke dni konani

valné hromady, ktera schvalila takovou fizi, a b) hlasoval proti schvélent této flze.

Zanikajici spole¢nost prohlasuje, ze nevydala jiné (castnické cenné papiry nez akcie.

JelikoZ v dusledku Flze nebude dochazet k vyméné podilu ani akcit, neobsahuje toto oznamenti
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ve smyslu § 118 pism. ¢) ZoP upozomeéni na povinnost Nastupnicke spolecnosti odkoupit akcie

podle § 144 odst. 1, § 145 nebo § 49a ZoP.

Misto: Chvalovice

Datum: 29.10.2024

za RONJA, s.r.o.
Roger Seunig, jednatel
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za RONJA, s.r.o.

Petra Srubafova, jednatel
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za Muenchhausen as.
Petra Srubatova, ¢len predstavenstva

za Muenchhausen a.s.
Roger Seunig, ¢len predstavenstva




DoloZzka z konverze dokumentu do elektronické podoby — na Zadost

Dokument 168200127-248281-241029105253.pdf vznikl pifevedenim listinného dokumentu do elektronického dokumentu pod poradovym ¢islem 168200127-
248281-241029105253. Vznikly dokument obsahem odpovida vstupnimu dokumentu. Pocet stran dokumentu: 3

Vstup neobsahoval viditelny prvek, ktery nelze plné prenést na vystup.
Konverzi provedl subjekt: Obec Chvalovice, IC: 00600407

Pracovisté: Obec Chvalovice

Datum vyhotoveni: 29.10.2024

Jméno a prijmeni osoby, ktera konverzi provedla: LUCIE CERVINKOVA

Pozndmka:

Konverzi dokumentu se nepotvrzuje sprdavnost a pravdivost udaji obsaZenych v dokumentu a
jejich soulad s prdvnimi predpisy. Kontrolu doloZKky Ize provést v centrdlni evidenci doloZek
na adrese https://www.czechpoint.cz/overovacidolozKy .
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